DETALHES TECNICOS

Edital n° 21A

Processo de Impresséo: serigrafia
Selos em isolados, duplas e quadras
Suporte: Tecido

Valor facial: R$ 8,30

Tiragem: 100.000 selos

Area de desenho: 34mm x 34mm
Dimensdes do selo: 38mm x 38mm
Picotagem: 11,5 x 11,5

Data de emissao: 1°/9/2010

Local de langamento: Sdo Paulo/SP
Impresséo: Casa da Moeda do Brasil
Prazo de comercializagdo pela ECT:
até 31 de dezembro de 2013 (este
prazo ndo sera considerado quando
o selo/bloco for comercializado como
parte integrante das cole¢des anuais,
cartelas tematicas ou quando destinado
para fins de elaboragdo de material
promocional).

Versdo: Departamento de Filatelia e
Produtos/ECT.

Os produtos podem ser adquiridos pela
loja virtual dos Correios: www.correios.
com.br/correiosonline ou pela Agéncia
de Vendas a Distancia - Av. Presidente
Vargas, 3.077 - 23° andar, 20210-973
- Rio de Janeiro/RJ - telefones: (21)
2503-8095/8096; Fax: (21) 2503-8638;
e-mail:  centralvendas@correios.com.
br. Para pagamento, envie cheque
bancéario ou vale postal, em nome
da Empresa Brasileira de Correios
e Telégrafos, ou autorize débito em
cartdo de crédito American Express,
Visa ou Mastercard.

Cédigo de comercializagédo: 852008694

TECHNICAL DETAILS

Stamp issue n. 21A

Print system: silkscreen

Single stamp, pair and a set of four
stamps

Base of print: tissue

Face Value: R$ 8,30

Issue: 100.000 stamps

Design area: 34mm x 34mm

Stamp dimensions: 38mm x 38mm
Perforation: 11,5 x 11,5

Date of issue: September 1%, 2010
Place of issue: Sao Paulo/SP

Printing: Brazilian Mint

Term for commercialization by ECT:
up to December 31%, 2013 (this delay
does not apply to stamps/miniature
sheets commercialized as part of
yearly collections, as tematic cards,
or still,whenever they are meant to be
distributed as promotional items).
English version: Department of Philately
and Products/ECT.

Orders can be sent to the following
address: Distance Sales Office - Av.
Presidente Vargas, 3.077 - 23° andar,
20210-973 - Rio de Janeiro/RJ, Brazil.
Telephones 55 21 2503 8095/8096; Fax
55212503 8638; e-mail: centralvendas@
correios.com.br. For payment send
authorization for charging to credit cards
American Express, Visa or Mastercard,
or international postal money order (for
countries with whom Brazilian Posts
have signed agreements).

Code: 852008694

SOBRE O SELO

O selo, em tecido sintético, apresenta
como elementos o desenho parcial do escudo
do Corinthians; na cor dourada, o numeral
100, simbolizando o centenario, e cinco
estrelas: as menores, representando titulos
de campeonatos brasileiros, e, a maior, o
Mundial de Clubes da FIFA. Sobrepondo-se,
parcialmente, a esses elementos, um jogador
com a bola no pé exprime o dinamismo do
futebol, ao mesmo tempo em que reporta
a passagem dos anos de permanéncia do
Clube no esporte brasileiro. Como suporte de
impresséo, foi utilizado tecido plano, bordado
e impresso em cores no processo serigrafico
com aplicagéo de tinta invisivel luminescente
fluorescente, reagente a luz ultravioleta.

ABOUT THE STAMP

This synthetic fabric stamp features a
partial drawing of Corinthians’ badge; the
number 100 in gold, to symbolize the club’s
centenary, and five stars: the smaller ones
representing Brazilian championships, and
the largest representing the FIFA Club
World Cup. Partly covering these features,
there is a footballer with the ball at his feet
which expresses both the dynamic nature
of soccer, and at the same time reflects
the years that the club has been a part of
Brazilian sport. Plain fabric was used as
the print substrate with colors and motifs
added using serigraphy and the application
of fluorescent, luminous invisible paint,
luminescent under UV light.
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Emissao Comemorativa

Comemmorative Issue

Série Clubes de Futebol — Rumo a Copa de 2014:
Centenario do Sport Club Corinthians Paulista
Soccer Club Series — The Road to the 2014 World Cup:
The Centenary of Sport Club Corinthians Paulista

CORINTHIANS 100 ANOS

e

orinthis

S
o
1o pia de crta ne?p?

0 Séo paulo ”

ians Paulista

=®’



Centenario do Sport Club Corinthians Paulista
Inovar é o segredo do sucesso.

Os Correios do Brasil inovam no selo postal que comemora
os 100 anos do Sport Club Corinthians Paulista, afinal, sdo
100 anos de fidelidade a uma torcida que vibra e que chora
pelo clube. Sdo 100 anos de histéria no futebol brasileiro.

Segundo Correio do mundo a emitir o selo postal, e
pioneiro em varias outras iniciativas filatélicas, com esta
emissao assinala e registra mais uma conquista na arte de
impressao postal: o primeiro selo postal das Américas em
tecido, impresso na Casa da Moeda do Brasil.

Sao 100.000 selos dedicados aqueles que amam o
Corinthians e aos colecionadores do tema Futebol, que tem
incentivado o brasileiro rumo a Copa de 2014, quando o Brasil
inteiro estara com o coragéo verde-amarelo, com a bola no
pé e bragos abertos para receber os maiores jogadores do
mundo em seus gramados.

INOVAR para um publico tdo seleto em torno de seus
valores e produtos € a forma com que os Correios reconhecem
e agraciam o talento e a capacidade nao sé da torcida
corinthiana como de todo admirador do esporte, da arte e da
Filatelia.

Salve o Corinthians,

O campedo dos campedes,
Eternamente

Dentro dos nossos coragées.
Salve o Corinthians

De tradicédo e glorias mil;

Tu és o orgulho

Dos esportistas do Brasil.
Teu passado é uma bandeira,
Teu presente, uma ligdo
Figuras entre os primeiros
Do nosso esporte bretéo.
Corinthians grande,

Sempre Altaneiro

Es do Brasil

O clube mais brasileiro.

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos

The Centenary of Sport Club Corinthians Paulista
Innovation is the key to success.

The Brazilian Post has innovated in the postage stamp that
is being issued to commemorate the centenary of Sport Club
Corinthians Paulista. After all, we are celebrating a club that
has been loyally supported through thick and thin for 100 years.
This club represents 100 years of Brazilian soccer history.

The Brazilian Post was the second postal service to issue
postage stamps, and has also pioneered other philatelic
initiatives. This issue is yet another step forward in the art of
stamp production: it is the first postage stamp in the Americas
to be printed on fabric: it is produced by the Brazilian Mint
(Casa da Moeda do Brasil).

100,000 stamps dedicated to those who love Corinthians
and those who collect soccer-themed stamps, which have
provided Brazil with encouragement on the road to the 2014
World Cup, when all Brazilians will dye their hearts green and
yellow, have a ball at their feet and their arms outstretched,
ready to welcome the best players in the world onto the
country’s pitches.

INNOVATING for a public that is very selective where
its values and products are concerned is the way that the
Brazilian Post has adopted to recognize and reward the talent
and capabilities of not only Corinthians’ supporters but also
everyone else who admires sport, art and philately.

Hail Corinthians,
Champion of champions,
For ever

In our hearts.

Hail Corinthians

With its thousand traditions and glories;
You are the pride

Of Brazilian sportsmen.
Your past is a flag,

Your present, a lesson
You stand among the first
Of our British sport.

Great Corinthians,
Always towering

You are Brazil’s

Most Brazilian club.

Brasilian Enterprise of Posts and Telegraphs




